Der Mann:
Ich bilde mir gar nichts ein! —

Die Frau:

Ich weild: Du liebst
mich lieb hiittest,
mich. Du wiirdest dich iiber meine Launen
freuen und meine Fehler verzeihen. Aber
du bist hart. Immer der Richter. Geboren
mit einem kleinen Herzen, das schnell er-
starrl. Weite Herzen nl}t‘-r, gleichend dem
Meere, erfrieren nie. —

mich nicht. Wenn du

Wenn du miclr liebtest, wiirdest du mir jetzt
fremde Herr war? Wirst du
es sagen? Du kennst seinen Namen! Denn

sagen, wer der
ich habe dich be ‘obachtet, als du dich nach
thm  erkundigtest. Wirst
Namen nennen um der Liebe willen?

Der Mann:
Ich kenne seinen Namen und — — —
Die Frau:
Und?
Der Mann:
Ich werde ithn nennen.
willen — denn was hat meine Liebe zu dir
mit diesem Manne zu tun — sondern ein-

fach, weil ich ihn nennen willl

Die Frau:
Ah, wie energisch! — Wer ist also dieser
FFremde?

Der Mann:
Aristide Oginsky!
auf der Durchreise.

Die Frau:
Aristide Dginﬁk}'f
Der Mann:
Was hast du? Sagt dir dieser Name etwas?
Die Frau:
Aristide 'U'Him-al-;}’.r
Der Mann:

Er heifdt:

sich hier

Und befindet

Was ist dir?
Die Frau:

Ah, wie das klingt: Aristide Oginsky! Wie
Musik! Welch ein Rhythmus! W elche Be-
wegungen! Sahst du seine Hinde? Und den
wlmhu hienden Reiz seiner Augen? Und den
blauschwarzen Schimmer seiner Haare? Oh,
ich sehe noch mehr: Klugheit und eine
Kinderstube, und Geld umi — lieber Lud-
wig, lieber guter Kerl — — wenn du willst,
kunml; du ja auch nett sein — — S0 ganz
anders ist er aber als du, so ganz anders!
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wiirst du schwach gegen

du also diesen

Nicht um der Liehe

Der Traum meiner einsamen Stunden, die
Erfallung sehnsiichtiger Wiinsche. [}I{"il‘
Aristide ﬂgmnh, er 1st — — mein Typ!
Mein Typ! Weilit du, was das heilt? Was
dieses Wort, diese drei Buchstaben fiir eine
Frau bedeuten kénnen? Gliick. Seligkeit,
Gesundheit, Reichtum und zugleich: Un-
gliick, Verbrechen, Krankheit Armut, Tod.
— Das Héchste und das Niedrigste. —

Ich weif3, ich bin deine Frau. ich habe dich
geheiratet. Aber ich weifl auch, warum ich
dich geheiratet habe. Um von zu Hause los-
zukommen! — Sehr, sehr viele Midchen hei-
ralen irgendeinen Mann, wenn er nur elniger-
maflen pafit, um von zu Hause loszukommen.
Und dann, weif3t du, viele Midchen heiraten
auch aus Neugierde. — Was nicht Frauen
alles aus Neugierde tun! Die meisten Er-
lebnisse, besser gesagt, die meisten Fehltritte,
werden nur aus Neugierde begangen. —
An passender und LlI'lI:I.I'“-E"IH_lF'I' "‘tli]]i_'- habe
ich dir oft versichert, daf} ich mir gar nichts
aus dir mache, daf3 ich dich nicht ln*he und
dafd ich nur bei dir bleibe. solange du mich
menschenwiirdig behandelst.

Ich habe dir .:!n 't auch gesagt, dal} ich fiir
nichis aufkomme, wenn ich einmal meinen
Iyp gefunden habe. Den Mann, dessen
Aeulieres meine Triume erfullt, der mir

liegt, einerlei, wer er ist. Ihm folge ich.
Einer Frau, die ithren Typ gviun:im hat, mul}
verzichen werden. Gibt es eine Frau, die
threm Typ widerstehen kénnte?

Der Mann: (witend)
Du bist verriickt! — Ich warne dich! Be-
halte bitte deine albernmen Gedanken {fiir
dich — — genug davon! — — — I¢ch fahre
in den Klub. Wir haben ein Essen. Um
Mitternacht werde ich wohl zuriick sein. Ich

bin jederzeit tL-.!Epllf.rniHl‘h z11 erreichen. —
Und was machst du? — — —

Die Frau: (wie abwesend)
Ich werde zu Hause bleiben.
Der Mann:
Den ganzen Abend allein zu Hause?
Die Frau:
Ja, — 1ch gehe friih zu Bett.
sehr abgespannt und miide.
Der Mann:
Gut! — Mach" was du willst.
denn. Und auf Wiedersehen

Denn ich bin

— Leb’ wohl
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